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La FCC quiere que usted conozca 

Este dispositivo cumple con la Parte 15 del Reglamento de la FCC. Su 
operaclon esta sujeta a las sigulentes dos condiclones: (1) este 
dispositive no puede causar Interferencia danina y (2) este dispositive 
puede aceptar cualquier Interferencia reciblda, Incluyendo Interferencia 
que puede causar una operaclon no deseada. 

Este equipo cumple con los limltes para un dispositive digital Clase B 
como lo especifloa la Parte 15 del Reglamento de la FCC. Estos Ifmites 
proporclonan una proteccldn razonable contra Interferenclas de radio y 
television en un area residenclal. Sin embargo, su equipo podrfa causar 
Interferencia a su radio o TV aun cuando se encuentre operando 
adecuadamente. Para ellmlnar la Interferencia, puede Intentar uno o 
mas de las sigulentes medidas correctivas. 

Reorlente o reubique la antena receptora. 

Incremente la distancia entre el equipo y el radio o TV. 

Use contactos en circultos electricos diferentes para este equipo y 
el radio o TV. 

Consulte a su distrlbuldor Radio Shack si el problema persiste. 


□ Caracten'stlcas 

Su Grabadora Digital de 90 mlnutos Radio Shack es Ideal para la toma 
de notas rapidas. Su tamaho y peso ultra pequeho hace que facllmente 
se Introduzca en una bolsa, bolso o portafollos. Puede usarla en la 
escuela, en conferenclas de negoolos, para dictado en la oficina o en 
cualquier sito al que vaya. Puede grabar en forma manual o colocar la 
grabadora para que grabe con activaclon de sonido. La grabadora le 
proporclona hora y media de tiempo de grabaclon, lo que le permite 
almacenar comentarlos detallados. 


Su grabadora Incluye estas caracteristicas: 



Memoria Flash - grabacion digital significa que no hay cintas que 
cargar o que se rompan. 

Carpetas para tres mensajes - le permite salvar hasta 100 mensajes 
en cada FOLDER para que pueda organizar sus mensajes en forma 
mas efectiva. 

Activacion por Voz - el Actuador de Voz de Control Variable (AVCV) 
le permite que la grabadora inicie la grabacion cando capta un sonido y 
se detenga unos segundos despues de que esta ha terminado. 

Pantalla de Cristal Liquido - claramente le presenta la informacion 
del mode, grabacion y reproduccion. 

Enchufe para microfono externo - le permite el uso de un microfono 
externo, asi puede ampliar su range de grabacion. 

Enchufe para Audifono - le permite usar un audifono opcional para 
escuchar sus mensajes en forma privada. 

Alarma para Reproduccion de Mensaje - la grabadora emite un 
sonido de alarma a una hora y fecha establecidas, para reproducir un 
mensaje seleccionado. 

Alarma para Reproduccion de Gitas - la grabadora emite un sonido 
de alarma a una hora y fecha establecidas para reproducir un mensaje 
de cita a una fecha dada. 

Microfono y Bocina incorporados - le permiten grabar y reproducir 
sus notas en cualquier lugar. 


□ Preparacion 

Instalacion de las Baterias 

Su grabadora requiere para energizarse de dos baterias AAA (3X1.5 
Vcc - no suministradas). Para un mejor comportamiento y mayor 
duracion, nosotros recomendamos utilizar baterias alcalinas Radio 
Shack. 


Precauciones: 



Use solo baterfas frescas del tamano y tlpo recomendado. 


No mezcle baterfas viejas o usadas con baterfas nuevas, de 
tipo diferente (estandar, alcalinas o recargables), o baterfas 
recargables de diferentes capacldades. 

SIga los sigulentes pasos para Instalar las baterfas: 

1 . Deslice HOLD en direcclon de la flecha. 

2. Empuje hacia abajo la cubierta del compartimiento de baterfas 
y deslfcela en dlreccion de la flecha. 

3. Coloque las baterfas en el compartimiento como lo indican los 
sfmbolos de polaridad (- y +) marcados en el interior. 

4. Coloque la cubierta. Aparecera la bora y los dfgitos de la bora 
parpadean. Vea “Fijacion de la Hora” mas adelante. 

Cuando aparece, el sonido disminuye o se distorsiona, o la grabadora 
deja de operar adecuadamente, reemplace las baterfas. 

Cuidado: deshagase de las baterfas viejas en forma rapida y 
adecuada. No las queme o perfore. 

Precaucion: si no tiene planeado el usar el reproductor con baterfas 
por una semana o mas, retire las baterfas. Las baterfas pueden liberar 
qufmicos que destruyen las partes electronicas. 


Fijacion de la Hora 

Para restablecer el reloj, vea “Restablecimiento del Reloj” en la pagina 

21 . 

1 . Oprima repetidamente (o mantenga oprimido) - o + rw para fijar 
la hora, despues oprima MENU/FOLDER para guardar el valor. 

2. Repita el paso 1 para fijar los minutos, aho, mes y dfa. Despues de 
que ha fijado la fecha, apareceran brevemente END y HOLD, la 
grabadora se apagara. 



Notas: 


Oprima STOP en cualquier momento para salir del modo de fijacion de 
hora. 

Si no presiona ningun boton por cerca de tree minutos, la grabadora 
automaticamente se sale del modo de fijacion de hora sin guardar los 
camblos. Vea “Restableclendo la Hora” en la paglna 21 . 


Conexion de un Audi'fono 

Puede usar un audifono opclonal 
monoaural con una mlnl-clavlja de 3.5 
para escuchar sus grabaciones en forma 
prlvada. Su dlstribuidor local Radio 
Shack tiene una amplia seleccion de 
audffonos. 



mm 


Inserts la clavija del audifono en el enchufe EAR. La bocina interna se 
desconecta automaticamente. 


Escuche Seguro 

Para Proteger sus oldos, siga los siguientes pasos cuando use un 
audifono. 

Coloque el volumen en la marca inferior antes de empezar a 
escuchar. Despues de que empieza a escuchar, ajuste el volumen 
a un nivel confortable. 

No escuche a niveles de volumen extremadamente altos. El 
escuchar a niveles altos por periodos prolongados puede llevarle a 
una perdida permanente del oldo. 

Una vez que fijo el volumen, no lo incremente. Con el tiempo, sus 
oldos se adaptan al nivel de volumen, asi un nivel de volumen que 
no causa molestia podria aun dahar su oldo. 



Seguridad en el Trafico 


Nunca use un audffono mientras se encuentra operando un vehfculo de 
motor 0 una bicicleta. Esto puede ocasionar trafico peligroso y puede 
ser ilegal en algunas areas. 

Aunque existen audffonos que le permiten escuchar algunos sonidos 
exteriores cuando escucha a niveles de volumen normal, aun ast 
pueden presentar trafico peligroso. 


Conexion de un Microfono Externo 

Puede usar un microfono externo Indicador de 

opcional con una clavija de 3.5 mm para 
extender el range de grabacion. Su 
distribuidor local Radio Shack tiene una 
amplia variedad en seleccion de 

microfonos. 

Inserte la clavija del microfono en el 
enchufe de grabacion MIC. El microfono 
interconstruido se desconecta 

automaticamente. 



Coloque la CInta para la Muheca 

Pase el bucle pequeho de la cinta a traves de 
orificios en la parte inferior de la grabadora. 
Deslice el extreme mayo a traves del bucle 
menor. dale el bucle mayor para que se apriete. 



□ Una Rapida Ojeada a la Grabadora 


EAR MIC Built-In 



□ Operacion 

Una Ojeada a los Controles de la Grabadora 

Puede bloquear los controles de la grabadora asf no podra cambiar en 
forma accidental ninguno de los cambios efectuados. Para bloquear los 
controles de la grabadora, desllce HOLD en direccion de la flecha. La 
hora parpadea dos veces. 

Para ahorrar energla de la baterla, la pantalla desaparece cuando 
bloquea los controles de la grabadora y esta esta detenida. 

Para desbioquear los controles de la grabadora, desllce HOLD en 
direccion opuesta de la flecha. 


Tlpo de carpetas 

La grabadora tiene tres carpetas - A, B y S. Las carpetas A y B con 
convenlentes para la grabacion de mensajes ordinaries. Cada carpeta 
puede almacenar hasta 100 mensajes. 




La carpeta S es conveniente para la administracion de citas. La carpeta 
S puede almacenar hasta 15 mensajes en una fecha dada y 100 
mensajes en toda la carpeta. Puede usar esta carpeta para checar 
convenientemente sus citas para una fecha selecclonada. Haclendo 
use de la alarma de reproducclon de citas, esta carpeta 
automaticamente reproducira sus mensajes (ver "Alarma para 
Reproducclon de Mensajes” en la pagina 19) 

Cuando almacena 100 mensajes en una carpeta o cuando almacena 
15 mensajes para una fecha especffica en la carpeta S, parpadean 
FULL y el numero de mensajes. No podra grabar mas mensajes hasta 
que haya borrado algunos. 

Seleccion de Carpeta 

Optima repetidamente MENU/FOLDER hasta que aparezea la carpeta 
deseada (A, B o S) 


Grabadon 

Grabaclon de mensajes en las carpetas A o B 

1. Optima repetidamente MENU/FOLDER para seleccionar la 
carpeta deseada. Mientras oprime MENU/FOLDER apareceran en 
forma alternada A, B y S. 

2. Seleccione cualquier carpeta, A o B. 

Nota: El modo de grabaclon por omision es LP (casi 90 minutes de 
grabaclon). Para seleccionar un modo diferente de grabaclon, vea 
"Fijacion del Modo de Grabaclon” en la pagina 26. 

3. Optima REC. La luz indicadora de grabaclon enciende y da inicio la 
grabaclon. La pantalla muestra el nombre de la carpeta en la que 



se encuentra, el numero del mensaje actual, el mode de grabaclon 
y el tiempo de grabaclon transcurrido. 

4. Para detener temporalmente la grabaclon, Oprima REC. PAUSE y 
el Indicador de grabaclon parpadeara. Para continuar con la 
grabaclon, Oprima REC nuevamente. 

Nota: La grabaclon se detlene si oprime STOP o mientras la 
grabadora se pone en pausa o se deja la grabadora en pausa por 
10 minutes. 

5. Oprima STOP para detener la grabaclon. 


Nota: Cuando el tiempo de grabaclon remanente cae a menos de 
5 minutes, aparecera el tiempo de grabaclon remanente. 

Cuando el tiempo de grabaclon remanente cae a menos de un 
mlnuto, parpadea el Indicador de grabaclon. No podra grabar 
mensajes adiclonales si aparece FULL cuando oprime REC. Para 
continuar grabando, borre los mensajes que no necesita (ver 
“Borrado de Mensajes” en la pagina 14) 

Grabaclon de CItas 

1 . Oprima repetidamente MENU/FOLDER para selecclonar la carpeta 
S. 

2. Oprima repetidamente (o mantenga oprimido) -M< o +>w para 
selecclonar la fecha que desea. 

3. Oprima REC. Enclende el Indicador de grabaclon e Inicia la 
grabaclon. 

4. Oprima STOP para detener la grabaclon. 

Para iniciar la grabaclon activada por voz, coloque VOX en ON. 
Para ajustar la sensitividad del microfono, ajuste VOL/MIC SENS 
como desee. 


Coloque TAPE SPEED conforme a la sigulente tabla para los 
resultados deseados. 



Grabaclon usando Activaclon de Voz 


1 . Oprima repetidamente MENU/FOLDER para seleccionar la carpeta 
deseada. 

2. Gire Activacion por voz (ver “Colocacion de la activaclon por Voz” 
en la pagina 19) 

3. Oprima REC 

Cuando la grabaclon detecta una entrada de voz, automatlcamente 
Inicia la grabacion y enclende el Indicador de grabaclon. Cuando se 
detiene la entrada de voz, la grabadora detlene la grabacion en 1 
segundo y se coloque en el modo de espera. 

Durante el modo de espera, VCVA y el Indicador de grabaclon 
parpadean. 


Reproduccibn de los Mensajes 

1 . Oprima repetidamente MENU/FOLDER para seleccionar la carpeta 
que contiene el mensaje que desea escuchar. 

2. Oprima repetidamente (o retenga) -i« o +»i hasta que el numero 
del mensaje que desea reproducir aparezca. 

3. Oprima PLAY para iniciar la reproduccidn. 

4. Ajuste el volumen al nivel de escucha deseado 

5. Para detener temporalmente la reproduccibn, Oprima PLAY. 
Parpadea PAUSE. Para continuar con la reproduccibn, Oprima 
nuevamente PLAY. 

Nota; La reproduccibn se detiene si oprime STOP mientras su 
grabadora se encuentra en pausa o si la deja en pausa por 10 
minutos. 



6. La grabadora se detiene en forma automatica al final de cada 
mensaje. Para detener la grabadora en forma mas rapida, Oprima 

STOP 


Uso de Reproducclon Rapida 

Para iniciar la reproducclon rapida (30% mas rapido que la 
reproduccion normal), retenga PLAY por mas de 1 segundo mientras la 
grabadora se encuentra parada, en pausa o en reproduccion. 
Aparecera brevemente F-PLAY. 

Oprima PLAY nuevamente para iniciar la reproduccion a velocidad 
normal 

Si durante una grabacion presiona STOP o la grabadora llega al final 
del mensaje, la grabadora se detiene. 


Uso de la Reproduccion de citas 

1. Oprima repetidamente MENU/FOLDER para seleccionar la 
carpeta S. 

2. Para seleccionar la fecha de la cita que desea checar, Oprima 
repetidamente (o mantenga oprimido) o +rw mientras la 
grabadora esta detenida. 

Para encontrar la fecha donde el siguiente mensaje esta 
grabado, retenga -i« o +>w mientras la grabadora esta 
detenida. La grabadora inicia la busqueda y se detiene en el 
siguiente mensaje grabado en la fecha. Si no hay mensajes 
posteriores, la grabadora busca a traves del calendario anual 
por mes. 

3. Oprima PLAY. La grabadora reproduce todos los mensajes en 
sucesibn conforma a la fecha seleccionada 


4. 


Oprima STOP para detener la reproduccion. 



Nota: No puede avanzar o retroceder en la carpeta S mientras la 
grabadora esta detenida. Solo puede avanzar o retroceder mientras la 
grabadora se encuentra en pausa o reproducclon. 


Avance Rapido/Reboblnado 

Para avanzar a traves de un mensaje, retenga +»i por mas de un 
segundo mientras la grabadora se encuentra en pausa o en 
reproducclon. 

Para retroceder a traves de un mensaje, retenga -w< por mas de un 
segundo mientras la grabadora se encuentra en pausa o reproducclon. 

La grabadora continua avanzando o retrocedlendo mientras mantenga 
oprimido cualquier boton. 

Cuando la grabadora llega al final (mientras avanza) o al Inicio 
(mientras retrocede) de un mensaje, la grabadora hace una pausa (por 
casi '/2 segundo). Despues la grabadora Inicia avance rapido o 
retroceso al mensaje sigulente o prevlo. Se detlene automaticamente. 


Uso de Salto al Frente/Salto Inverse 

Para saltar hacia atras a un mensaje (mientras la grabadora se 
encuentra parada, en pausa, en reproducclon o reproducclon rapida) 
oprima repetidamente (o mantenga oprimido mientras la grabadora 
esta parada) hasta que el numero del mensaje deseado aparezca. 

Para saltar hacia el frente a un mensaje (mientras la grabadora se 
encuentra parada, en pausa, en reproducclon o reproducclon rapida) 
oprima repetidamente (o mantenga oprimido mientras la grabadora 
esta parada) +>m hasta que el numero del mensaje deseado aparezca. 
LIbere el boton para detener el salto. Cuando la grabadora llega al 
primero o al ultimo mensaje, automaticamente se detlene. 


Moviendo mensajes entre las carpetas A y B 



Mientras esta reproduciendo (o en pausa) un mensaje en la carpeta A 
0 B, mantenga oprimido MENU/FOLDER por mas de un segundo. Esto 
mueve el ultimo mensaje escuchado a la ultima posiclon en la otra 
carpeta (A a B o B a A). 

No puede mover mensajes en la carpeta S hacia otra carpeta. 


Borrado de Mensajes 

Borrado de un solo Mensaje 

Nota: SI no oprime una tecia por mas de 4 segundos, la grabadora 

regresa a su mode de espera y no borra el mensaje. 

1 . Oprima MENU/FOLDER para selecclonar la carpeta deseada. 

2. Oprima repetidamente -i« o +>w mientras la grabadora se 
encuentra detenida para selecclonar el numero de mensaje que 
desea borrar. 

3. Oprima ERASE. El numero del mensaje selecclonado, ERASE, y 
YES apareceran alternativamente. 

4. Oprima ERASE nuevamente por 4 segundos para borrar el 
mensaje. Oprima otra tecia para que suceda lo contrarlo. 


Borrado de todos los Mensajes en una Carpeta 

Nota: SI no oprime una tecia por mas de 4 segundos, la grabadora 
regresara a su modo de espera y no borrara los mensajes. 

1. Oprima MENU/FOLDER para selecclonar ya sea la carpeta A o B 
que usted desea borrar, 

2. Mientras la grabadora esta detenida, retenga ERASE por mas de 2 
segundos. Parpadea ALL y alternativamente aparece ERASE y 
YES. 



3. Oprima ERASE nuevamente por 4 segundos para borrar todos los 
mensajes en una carpeta. Parpadea ERASE. Oprima otra tecia 
para que suceda lo contrario. 


Borrado de Mensajes en la Carpeta S 

Borrar todos los Mensajes de una Fecha Selecclonada 

Nota: Si no oprime una tecia por mas de 4 segundos, ia grabadora 

regresa a su modo de espera y no borra los mensajes. 

1 . Oprima MENU/FOLDER para seleccionar la carpeta S. 

2. Seleccione la fecha deseada despues mantenga oprimido ERASE 
por mas de 2 segundos. Parpadea ALL la fecha y YES parpadean 
alternativamente. 

3. Oprima ERASE por 4 segundos nuevamente para borrar todos los 
mensajes de la fecha selecclonada. De lo contrario, oprima otra 
tecia. 


Borrado de todos los Mensajes en la Carpeta S 

1 . Oprima MENU/FOLDER para seleccionar la carpeta S. 

2. Retenga ERASE por mas de 4 segundos. Parpadeara ALL y 
ERASE y YES alternativamente. 

3. Oprima ERASE dentro de 4 segundos nuevamente para borrar 
todos los mensajes en la carpeta S. De lo contrario, oprima otra 
tecia. 


Restablecimlento de la Grabadora 

Si la grabadora deja de operar adecuadamente, siga los siguientes 
pasos para restablecerla. 


Importante; Al restablecer la grabadora se borra toda la informacion, 
incluyendo la fecha y hora, as! como los otros valores. Restablezca la 



grabadora solo cuando este seguro que no esta trabajando 
adecuadamente. 


Nota: Si no oprime una tecia por mas de 4 segundos, la grabadora 

regresara a su modo de espera y no se restablecera. 

1. Oprima y retenga STOP despues oprima y retenga ERASE por 
mas de 2 segundos. Aparecera CLEAR. 

2. Libere ambos botones. Apareoeran alternativamente CLEAR y 
YES. 

3. Oprima nuevamente ERASE por 4 segundos para restablecer la 
grabadora y borrar toda la informaclon guardada. De lo contrario, 
oprima cualquier otra tecia. 


□ Caracten'sticas Especiales 

Checando el Tiempo de Grabacion Remanente 

Oprima repetidamente MENU/FOLDER hasta que aparezca la carpeta 
deseada. 

Oprima y retenga STOP mientras la grabadora esta detenlda. El tiempo 
de grabacion remanente, la energia remanente de la bateria y el 
numero total de mensajes en la carpeta apareceran mientras mantenga 
oprimido STOP. 


Use de Ahorro de Energia 

Cuando ban pasado 60 mlnutos y la grabadora se ha detenido, todos 
los segmentos de la pantalla desaparecen y la grabadora entra en el 
modo de ahorro de energia. 

Para salir del modo de ahorro de energia, oprima cualquier boton. 


Colocaclon de las Opciones 



Oprima y retenga MENU/FOLDER por mas de 1 segundo mientras la 
grabadora esta detenida para entrar al modo de opciones. Oprima 
repetidamente o +>m para cambiar por el menu de opciones (Mode, 
MIC, VCVA, ALARM, S ALARM, bEEP y TIME). 

Para salir del modo de opciones, Oprima STOP. Aparecera 
brevemente END. 

Si usted no oprime ningun boton por casi 3 minutos durante el modo de 
opciones, la grabadora automatioamente saldra del modo de opciones. 


Colocaclon del Modo Grabaclon 

1. En el modo opciones, oprima repetidamente -w< o +>w hasta que 
parpadee MOdE. 

2. Oprima MENU/FOLDER para iniciar la colocacion del modo de 
grabaclon parpadean SP y LP. 

3. Oprima o +>w hasta que parpadee el modo deseado. 

SP - Modo de reproduccion estandar tiene aproximadamente 33 
minutos de grabaclon. 

LP - Modo de larga duracidn tiene aproximadamente 90 minutos 
de tiempo de grabaclon. 

4. Oprima MENU/FOLDER mientras el modo deseado parpadea para 
completar su colocacion si quiere permanecer en el modo 
opciones. Oprima STOP mientras el modo deseado parpadea para 
completar su colocacion y salir del modo opciones. 


Colocacion de la Sensitividad del Microfono 

1. En el modo opciones, oprima repetidamente -w< o +>w hasta que 
parpadee MIC. 



2. Oprima MENU/FOLDER para iniciar la colooacion de la 
sensitividad del microfono. Parpadean ambos HI (ALTO) o LO 
(BAJO). 

3. Oprima o +>w para que el mode deseado parpadee. 

HI - mode alia sensitividad, es recomendado para use normal. 

LO - Use baja sensitividad cuando exista mucho ruido de 
fondo. 

Nota: Cuando la sensitividad del microfono se coioca en Hi, el 
ruido puede incrementar dependiendo de las condiciones de 
grabaclon. 

4. Oprima MENU/FOLDER mientras el mode deseado parpadea para 
completar su colocacion si desea permanecer en el mode 
opciones. O oprima STOP mientras el mode deseado parpadea 
para completar su colocacion y salir del mode opciones. 


Colocacion de la Activaclon por Voz 

Cuando usa esta caracteristica, la grabaclon Inicia cuando la grabadora 

capta un sonido y se detiene cuando el sonido termina. 

1. En el modo opciones, oprima repetidamente -i« o +>w hasta que 
parpadee VCVA. 

2. Oprima MENU/FOLDER para colocar el modo de activaclon por 
voz. Parpadeara OFF o ON. 

3. Oprima o +>w para que parpadee On para encender la 
activaclon por voz (o parpadea OFF para apagar la activaclon por 
voz). 

4. Oprima MENU/FOLDER para completar la colocacion. 

5. Oprima STOP para salir del modo opciones. 



Reproduccibn de una Alarma de Mensaje 


Listed puede colocar la grabadora para que emita un sonido de alarma 
a una hora especificada y despues reproduzca el mensaje marcado a 
esa hora. Puede colocar hasta 20 mensajes de alarma. 

1. Seleccione un mensaje que quiera reproduclr antes de entrar al 
modo opciones. 

2. En el modo opciones, optima repetidamente (o retenga) o +>w 
hasta que parpadee ALARM. 

3. Optima MENU/FOLDER para entrar ai modo de coiocacibn de 
alarma. Parpadean los digitos del mes. 

4. Optima repetidamente (o retenga) -i« o +>w para colocar el mes y 
optima MENU/FOLDER. 

5. Repita el paso 4 para colocar la fecha deseada y la hora para 
reproduclr la alarma. 

6. Cuando ha terminado la coiocacibn de la alarma, optima STOP. 

7. A la hora colooada y a la fecha colocada. La grabadora sonata 
tonos cortos y parpadeara el indicador de grabacibn. Optima 
cualquier botbn. La grabadora reproduce el mensaje seleccionado. 

Cuando se termina la reproduccibn, la grabadora borra la alarma 
colocada para ese mensaje. 

Notas: 

No puede colocar mensajes de alarma si ha colocado ya 20 
mensajes o si seleccionb el mensaje numero 0. 

El tone se detiene automaticamente si no se oprime un botbn en 5 
minutes despues de que este haya iniciado. El mensaje no se 
reproducira. 

La reproduccibn de la alarma para mensajes operara aun si la 
grabadora se encuentra con candado. 



Para cancelar la colooacion de una alarma para mensaje, seleccione la 
carpeta deseada, despues seleccione el numero del mensaje. Repita 
los pasos 2-5 y despues oprima MENU/FOLDER. Cuando aparezca 
ON/OFF, Oprima -M4 0 +>w para selecclonar OFF. Despues oprima 

STOP. 


Reproducclon de una Alarma de CItas 

Usted puede colocar la grabadora para que suene una alarma a una 
hora especificada y que reproduzca el mensaje del dia cada dia. 

1. En el mode opciones, oprima repetidamente (o retenga) o +>w 
hasta que parpadee S ALARM. 

2. Oprima MENU/FOLDER para entrar al mode de colocacion de 
alarma. Parpadeara OFF o On. 

3. Oprima o para selecclonar On. 

4. Oprima MENU/FOLDER. Parpadea el digito de las boras. 

5. Oprima repetidamente -i« o -r>w para colocar la hora y Oprima 

MENU/FOLDER. 

6. Repita el paso 5 para colocar los minutos. 

7. Para completar la colocacion de la alarma en la carpeta de cItas, 
Oprima STOP. 

8. Diariamente a la hora que se haya colocado la alarma, la 
grabadora sonara. Oprima cualquier boton para reproducir todos 
los mensajes grabados para la fecha actual. 

Nota: La reproduccibn de alarma de cItas opera aun si la grabadora se 
encuentra con candado. 


Encendlendo/apagando el tono de teclas 

1. En el modo opciones, oprima repetidamente (o mantenga 
oprimido) -M< o hasta que parpadee bEEP. 



2. Oprima MENU/FODER. Parpadeara On o OFF. 

3. Oprima -W4 o +>M para que parpadee OFF para quitar el tone 
de las teclas o haga que parpadee On para activar el tone de 
las teclas. 

4. Oprima STOP para terminar la configuracion y salir del mode 
opciones. 


Restableciendo la Hora 

1. En el mode opciones, oprima repetidamente o +>m hasta 
que parpadee TIME. 

2. Oprima MENU/FOLDER. Aparece la pantalla de la hora y 
parpadean los digitos de hora. 

3. Oprima repetidamente o +>w para fijar la hora, despues 
oprima MENU/FOLDER. 

4. Repita el paso 3 para fijar los minutes, ano, mes y fecha. 
□espues de haber fijado la fecha, oprima STOP. 


□ Localizacion de Fallas 


Problema 

Sugerencia 

No sucede nada 
oprimo un boton 

cuando 

Asegurese de que HOLD esta 
en direcoidn opuesta a la 
flecha 



Asegurese de que tiene 
baterias frescas y que estan 
correctamente instaladas 

No hay sonido 

Asegurese de que el volumen 
esta activado 





Asegurese de que no tiene un 
audifono conectado a la 
grabadora. 

El nivel de grabacion esta 
demasiado bajo 

Asegurese de que la 
sensitividad del microfono esta 
correcta (ver “Colocacion la 
sensitividad del micr6fono”en 
la pagina 18) 

La velocidad de reproduccion 
esta demasiado rapida 

Asegurese de que la unidad 
no esta en reproduccion 
rapida(ver “Uso de la 
reproduccion rapida” en la 
pagina 12) 

La grabadora no grabara, 
aparece FULL cuando deberia 
haber espacio suficiente 

Asegurese de que el numero 
de mensajes en la carpeta 
seleccionada no ha llegado a 
100 (ver "Checando el tiempo 
de grabacion remanente” en la 
pagina 17) 


Asegurese de que hay tiempo 
de grabacion remanente 
suficiente (ver “Checando el 
tiempo de Grabacion 

Remanente” en la pagina 17) 


Asegurese de que el numero 
de mensajes con la misma 
fecha en la carpeta S no ha 
llegado a 15 (Ver “Checando 
el Tiempo de Grabacion en la 
pagina 17) 

La operacion no es normal 

Restablezca la unidad (ver 
“Restableciendo la Grabadora” 
en la pagina 16) 



□ Cuidados 

Para disfrutar de su grabadora digital de 90 minutos Radio Shack 
durante mucho tiempo: 

Conserve su grabadora seca. Si se humedece, sequeia 
inmediatamente. 

Use y aimacene su grabadora soio en ambientes de temperature 
normal. 

Maneje su grabadora con cuidado y deiicadeza. No la goipee. 

Mantenga aiejada su grabadora de polvo y suciedad. 

Limpie su grabadora ocasionaimente con un paho humedo para 
conservar su presentacion de nueva. 

El modificar o alterar los componentes internes de su grabadora de 
microcassette pueden causar un mal funcionamiento y podrian 
invaiidar su garantia. Si su grabadora de microcassette no se esta 
comportando como debiera, llevela a su tienda local Radio Shack para 
que le proporcionen asistencia. 


□ Especificaciones 

Medio de Grabacion Memoria Flash Integrada 

Tiempo de Grabacion: 

Mode SP 33 minutos aproximadamente 

Mode LP 90 minutos aproximadamente 

Bocina 28 mm de diametro 

Bocina dinamica interna 

Salida maxima 120 mW 

Enchufe para Audifono 3.5 mm de diametro 


Impedancia 


. 8£2 



Enchufe para Microfono 

3.5 mm de diametro 






Con baterfas alcalinas 
Grabacion continua 


115 X 48.2 X 15 mm 

Peso(incluyendo Baterfas) 

68 gr 

Las especificaciones son tipicas; unidades individuales pueden variar. 
Las especificaciones estan sujetas a cambio y mejora sin previo aviso. 



POLIZA DE GARANTIA 


RADIO SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. 
AV. JARDIN no. 245 

COL. TLATILCO 


MEXICO, D. F. C. P. 02860 


Radio Shack de Mexico S. A. de C. V. Garantiza este producto por ei 
termino de un ano o noventa dias en todas sus partes y mano de obra 
contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir de ia 
fecha de entrega al consumidor. 


CONDiCiONES 


i. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores 
requisitos que ia presentacion de esta pdliza junto con ei 
producto en cualquier tienda de RADIO SHACK DE MEXICO 
S. A. DE C. V. 0 en el CENTRO DE REPARACION DE RADIO 
SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. ubicado en Avenida 
Jardin N° 245, Col, TIatilco, Mexico D.F. donde tambien se 
podran obtener refacciones y partes. 

II. La empresa se compromete a reparar el producto, asi como las 
piezas y componentes defectuosos del mismo, sin ningun 
cargo al consumidor, los gastos del flete del producto que se 
deriven de su cumplimiento seran cubiertos por RADIO 
SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. 

III. El tiempo de reparacion en ningun case debera ser mayor a 30 
dias a partir de la recepcion del producto en cualquiera de los 
sitios en donde se pueda hacer efectiva la garantia. 

IV. Esta garantia no es vallda en los siguientes casos: 

• Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones 
distintas a las normales. 






• Cuando el producto no ha side operado siguiendo las 
indicaclones del Instructive proporcionado. 

• Cuando el producto ha side alterado o reparado por 
personas no autorizadas por RADIO SHACK DE MEXICO 
S. A. DE C. V. 

• Cuando el producto haya side dahado por sinlestros. 

V. El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia 
ante la propia casa comercial donde se adquirlo el producto. 

VI. En case de que la presente garantia se extraviara, el 
consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida 
otra pollza de garantia, previa presentaoion de la nota de 
compra o factura. 


* Nota: 

Los aparatos electrodomestlcos tlenen 1 ano de garantia y los de 
baterlas 90 dias. 


Producto: 

SELLO DE LA SUCURSAL 

Marca: 


No. De Catalooo: 


No. De Serie: 


No. De Factura: 

FECHA DE ENTREGA 




